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Протокол №

дополнительной профессиональной программы -  программы профессиональной переподготовки 
«Переводчик в сфере профессиональной коммуникации» (английский язык)

№
Наименование дисциплины Всего В том числе Лк пз Форма

контроля
С с-мес ф

часов АЗ СРС

Ц икл общ их дисциплин 846
1 Введение в языкознание 70 36 34 16 20 за ч ё т 1
2 Основы теории изучаемого языка 66 36 30 20 16 з а ч ё т 2
3 Стилистика русского языка и культура речи 44 16 28 16 з а ч ё т оJ
4 Лингвострановедение 82 54 28 54 за ч ё т пJ)
5 Практический курс иностранного языка 584 354 230 354

5Л Практическая фонетика 64 36 28 36 за ч ё т 1
5.2 Практическая грамматика 102 68 34 68 за ч ё т 2
5.3 Практика разговорной речи 342 196 146 196 экзамен 5 1
5.4 Практика разговорной речи (спецкурс) 76 54 22 54 за ч е т 5

Ц икл специальны х дисциплин 654

6 Теория перевода 36 18 18 18 за ч ё т оJ !
7 Практикум профессионально-ориентированного 

L перевода 60 34 26 34 за ч ё т
|

5
8 Практический курс профессионально- 288 144 14 144 за ч ё т 3,4

i ориентированного перевода 4 экзамен 5
9 Язык деловой корреспонденции и коммуникации 120 86 34 86 за ч ё т 4,5
10 Переводческая практика 150 150 за ч ё т 4
И Итоговая аттестация: квалификационный экзамен экзамен 5

Всего часов: 1500 778 722 70 708
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